
NOMBRE DEL CAMPO

FIELD NAME

¿CAMPO OBLIGATORIO?

OBLIGATORY FIELD?

LONGITUD 

 LENGTH

TIPO DE DATO

a - alfabético

n - numérico

x - alfanumérico

DATATYPE

a - Alphabetical

n - number

x - Alphanumeric

ETIQUETA DE MT940

LABEL OF MT940

FILA DENTRO DEL 

ARCHIVO

ROW INSIDE FILE

DESCRIPCION DEL CAMPO

FIELD DESCRIPCION

SI 30 x 1: 1

Cadena fija que describe el BICcode del banco emisor o generador de la información,  y deberá describirse dentro 

de los caracteres delimitadores "{" y "}"; 

la estructura es la siguiente: 

delimitador+1:+F01+BICode Monex(8)+terminal(A)+sucursal(XXX)+delimitador(0000000000)

Ej= {1:F01MONXMXMMAXXX0000000000}

Fixed string describing the BICcode of the generating bank of the information, and should be described within the 

delimiter characters "{" and "}";

The structure is as follows:

Delimiter + 1: + F01 + BICode Monex (8) + terminal (A) + branch (XXX) + delimiter (0000000000)

Ex = {1: F01MONXMXMMAXXX0000000000}

SI 22 X 2: 1

Cadena fija que describe el BICode de la empresa receptora o destinataria de la información, y deberá describirse 

dentro de los caracteres delimitadores "{" y "}"; la estructura es la siguiente:

delimitador+2:+I940+BICode Cliente+Sucursal (XXXX)+delimitador

Si el cliente cuenta con BICode válido se deberá colocar, de lo contrario se colocará el código de Banco Monex

Ej 1= {2:I940MONXMXMMXXXXN}

Ej 2= {2:I940CRESCHZFXARSN}

Fixed string describing the BICode of the receiving company or recipient of the information, and should be 

described within the delimiting characters "{" and "}"; The structure is as follows:

Delimiter + 2: + I940 + BICode Client + Branch (XXXX) + delimiter

If the customer has a valid BICode, it must be placed, otherwise the code of Banco Monex

Example 1 = {2: I940MONXMXMMXXXXN}

Example 2={2:I942CRESCHZFXARSN}

Número de referencia de la 

transacción

(Transaction Reference Number)

SI 16 (M) x :20: 2

Clave Banco (MNX) + AAAAMMDD + 1

Ej= MNX201409151

Nota: MNX = MONEX

Key Bank (MNX) + YYYYMMDD + 1

Ex = MNX201409151

Note: MNX= MONEX

información Relacionada

(Related Reference)
NO 16 (M) x :21: 3

Titulo Fijo: "EDOCTA"

Fixed Title: "EDOCTA"

Número de cuenta

(Account Identification)
SI 35 (M) x :25: 4

En este campo se informa el número de contrato de Cuenta Digital Monex más  la Cuenta CLABE del cual se envia 

el estado de cuenta, separados por una diagonal (/)

Ej= :25:1010016/12180000010100164

In this field the Monex Digital Account contract number plus the CLABE Account from which the statement is sent, 

separated by a diagonal (/),

Ex = 25: 1010016/12180000010100164

Cabecera de archivo

(File Header)

Mensaje MT940 Estado de cuenta del cliente 

MT940 Customer Statement Message



NOMBRE DEL CAMPO

FIELD NAME

¿CAMPO OBLIGATORIO?

OBLIGATORY FIELD?

LONGITUD 

 LENGTH

TIPO DE DATO

a - alfabético

n - numérico

x - alfanumérico

DATATYPE

a - Alphabetical

n - number

x - Alphanumeric

ETIQUETA DE MT940

LABEL OF MT940

FILA DENTRO DEL 

ARCHIVO

ROW INSIDE FILE

DESCRIPCION DEL CAMPO

FIELD DESCRIPCION

Mensaje MT940 Estado de cuenta del cliente 

MT940 Customer Statement Message

Número de estado de cuenta/Número 

secuencial de mensaje

(Statement Number/Sequence 

Number)

SI 5/5 n :28C: 5

Mes de emisión del  Estado de Cuenta / Secuencia del mensaje dentro del MT940

Ej 1= El primer mensaje dentro del achivo que se emite en el mes de Septiembre

:28C:9/1

Ej 2= El cuarto mensaje dentro del achivo que se emite en el mes de Septiembre

:28C:9/4

Month of issuance of Account Statement / Sequence of the message within the MT940

Example 1 = The first message within the file that is issued in the month of September

: 28C: 9/1

Example 2 = The fourth message within the file that is issued in the month of September

: 28C: 9/4

Saldo Inicial

(Opening Balance)
SI 25 (M) x :60F: 6

Indica el saldo inicial de la cuenta al día de la emisión del archivo, se compone de la siguiente manera:

1a + 6n + 3a + 15d en donde 

1a - Indica si es saldo es Positivo (C - credit) o negativo (D - debit)

6n - indica la fecha actual en formato AAMMDD

3a - indica el código de la moneda correspondiente al saldo (ej. MXN para pesos mexicanos)

15d - Corresponde al importe del saldo (considerar que son 12 números + separador "," + 2 decimales como máximo, 

y siempre comenzará después de la clave de divisa

Ej 1= :60F:C180804MXN275,40

Ej 2= :60F:D180726MXN5060006,46

Indicates the initial balance of the account at the day of issuance of the file, is composed as follows:

1a + 6n + 3a + 15d where

1a - Indicates whether the balance is C - credit or negative (D - debit)

6n - indicates the current date in YYMMDD format

3a - indicates the code of the currency corresponding to the balance (eg MXN for Mexican pesos)

15d - Corresponds to the amount of the balance (consider that there are 12 numbers + separator "," + 2 decimals 

maximum, and always start after the currency key

Example 1= :60F:C180804MXN275,40

Example 2= :60F:D180726MXN5060006,46
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¿CAMPO OBLIGATORIO?

OBLIGATORY FIELD?
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LABEL OF MT940

FILA DENTRO DEL 

ARCHIVO

ROW INSIDE FILE

DESCRIPCION DEL CAMPO

FIELD DESCRIPCION

Mensaje MT940 Estado de cuenta del cliente 

MT940 Customer Statement Message

Linea con operación

(Statement Line)
SI 100 x :61: 7

Contiene el detalle de cada operación o movimiento de la cuenta, se compone de la siguiente manera:

6n + 1a + 15d + 1a +3a + 16x + //16x + 34x en donde:

6n - fecha del movimiento en formato AAMMDD

1a - Naturaleza tipo movimiento:  (C - credit) o negativo (D - debit)

15d - Importe del movimiento (considerar que son 12 números + separador "," + 2 decimales como máximo, siempre 

después de la clave de tipo de movimiento y antes del caracter de tipo de operación

1a - Tipo de Operación: S - Transferencia Internacional Swift ó N - Transferencia Nacional

3a - Clave de la Operación (** abajo se lista las claves de operación que Monex considera hasta el momento)

16x - Referencia o concepto de pago de la operación (longitud fija)

//16x - Referencia o mensaje enviado al banco pagador de la transferencia

34x - Información adicional que podría contener la operación (siempre debajo en el siguiente renglón)

Ej 1= 

:61:180726C35300,NTRFNOREF//588249796

Deposito por transferencia SPEI Tr

Ej 2=

:61:180726D5095339,66NTRFNOREF//588243694

Retiro de Cta de Captacion con Des

"It contains the detail of each operation or movement of the account, it is composed as follows:

6n + 1a + 15d + 1a + 3a + 16x + // 16x + 34x where:

6n - movement date in YYMMDD format

1a - Nature type movement: (C - credit) or negative (D - debit)

15d - Amount of movement (consider that there are 12 numbers + separator "", "" + 2 decimals maximum, always 

after the type of movement key and before the type of operation type

1a - Type of Transaction: S - International Transfer Swift or N - National Transfer

Información para el propietario de la 

cuenta

(Information to Account Owner)

NO 6 * 65 x :86: 9

Datos Complementarios a la operación

Ej 1= 

:86:BENEFICIARIO JESUS MILLAN LARA BANCO BANAMEX CUENTA 0169995 Em

ail Texto

Ej 2=

:86:Emisor  SCOTIA BANK INVERLAT  Fecha Confirmacion de liquidacio

n 26 07 2018 10 21 52  Monto  9635  Cuenta ordenante 044580145

016873015  Nombre del Ordenante GRUPO LIRDEL SA DE CV  Clave d

e Rastreo 3574823002  Referencia Numerica 189057  Concepto de

Pago 1TON GPO LIRDEL

Complementary Data to the operation

Example 1 =

: 86: BENEFICIARY JESUS ​​MILLAN LARA BANCO BANAMEX ACCOUNT 0169995 Em 

ail Text

Example 2=

:86:Emisor  SCOTIA BANK INVERLAT  Fecha Confirmacion de liquidacio

n 26 07 2018 10 21 52  Monto  9635  Cuenta ordenante 044580145

016873015  Nombre del Ordenante GRUPO LIRDEL SA DE CV  Clave d

e Rastreo 3574823002  Referencia Numerica 189057  Concepto de

Pago 1TON GPO LIRDEL
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Saldo Final

( Closing Balance / Booked Funds )
SI 25(M) x

:62M:

:62F:

Última file de mensaje o 

de archivo

Last line of messaje or 

file

Indica el saldo final de la cuenta al cierre operativo del día de la emisión del archivo, se compone de la siguiente 

manera:

1a + 6n + 3a + 15d  en donde:

1a - Indica si es saldo es Positivo (C - credit) o negativo (D - debit)

6n - indica la fecha actual en formato AAMMDD

3a - indica el código de la moneda correspondiente al saldo

15d - Corresponde al importe del saldo (considerar que son 12 números + separador "," + 2 decimales como máximo, 

y siempre comenzará después de la clave de la divisa

Ej 1

:62F:C140804MXN1293,48

IMPORTANTE:

La longitud máxima por estandar, del mensaje MT940, es de 2000 carateres. Si un conjunto de datos excede este 

número, será generado otro agrupamiento de datos para la misma moneda, el cual tendrá un número consecutivo 

para indicar que es la continuación de un grupo anterior y el saldo final de cada bloque estará reportado por la 

etiqueta :62M: (sin embargo tiene la misma estructura de la etiqueta :62F:)

"It indicates the final balance of the account at the close of business on the day of issue of the file, it is composed as 

follows:

1a + 6n + 3a + 15d wherein:

1a - Indicates whether the balance is C - credit or negative (D - debit)

6n - indicates the current date in AAMMDD format

3a - indicates the code of the currency corresponding to the balance

15d - Corresponds to the amount of the balance (consider that there are 12 numbers + separator "", "" + 2 decimals 

maximum, and always start after the currency key

Example 1

: 62F: C140804MXN1293,48

CHEQUES CHECKS CHK

COMISION COMMISSION COM

DIVISAS FOREIGN EXCHANGE FEX

DIVISAS FOREIGN EXCHANGE SWP

INVERSION INVESTMENT PCH

INVERSION INVESTMENT RED

INVERSION INVESTMENT REC

TRANSFERENCIA TRANSFER TRF

TRANSFERENCIA TRANSFER TRA

GARANTIA WARRANTY WAR

ENTREGA POR VENCIMIENTO DELIVERY BY EXPIRATION POP

IMPUESTO TAX TAX

**Lista de codígos de operación

** List of operation codes

**IMPORTANTE: 

Para lo mensajes MT940 existen caracteres no soportados por SWIFT los cuales serán remplazados por un carácter soportado o por un espacio. 

Ejem. Ñ por N , ñ por n, @ por (at) y otros por espacios

- Para su mejor lectura y compresión, el archivo se genera con una redacción de los registros de forma vertical

La cabecera está compuesta por 2 bloques "{1: }" y "{2: }"

El conjunto de registros por moneda estan contenidos dentro de la etiqueta inicial "{4:" y delimitados con "-}"

IMPORTANT:

For the MT940 messages are not supported by SWIFT characters which will be replaced by a supported or a space character.

Ahem. N by N , N by N , @ by (at) , and other by spaces

- For better reading and understanding , it is recommended that the wording of the records in the file is vertically

The header consists of 2 blocks " " {1 : } "" and " " {2 : } " "

The body of each payment instruction must be contained within the start tag " " { 4: " " and closed with "" - } " "
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MISCELANEA MISCELLANY MSC


